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Flash / Modification
ou Appel interne
Flash / Delete /
Intercom

Entrée cordon de ligne
Line entry

Alimentation 7.5V
Power sunpl 7.5V DC

Indicateur lumineux
Lighted LED

Ecran
LCD display

Appel d’'urgence
SOS key

Touche MENU et
Secret micro
MENU key and
MUTE key

Touches de
defilement
UP / DOWN keys

Mode mains-libre
Speakerphone
mode

Clavier

Mémoire directe
Keyboard

Direct memory

p ﬂ’ﬂdﬂpﬂ X

1 [(asoii Appel d’'urgence
Indicateur s ) Appui bref pour lancer
lumineux e Appui long pour interrompre
Lighted LED ‘ SOS key

Short press to start
Long press to cancel



Caractéristiques
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Technologie DECT 1.8Ghz pour le médaillon

Portée du médaillon 50m en intérieur et 300m eérexr
Autonomie du médaillon 4 heures en mode conversati@0
heures en mode repos.

Autonomie du téléphone 5 heures en conversatiohagteries en
absence secteur.

La base du téléphone fonctionne en mode dégradbsamce
d’alimentation et de batteries.

Répertoire téléphonique de 80 noms

2 mémoires a acceés direct

10 mémoires a acces indirect

Annonce vocale des numéros composés

Annonce vocale du numéro de I'appelant*

Acceés aux services de présentation du nom et/cwohéro de
'appelant*

Liste des 20 derniers appels émis

Liste des 29 derniers appels recus

Interface multi-langage

Appel par sélection d’'un nom du répertoire ou dunal des
appels

Sélection de 12 mélodies de sonneries sur le niédai la base
Volume de sonnerie réglable avec option de désdiiv
Fonction vibreur sur le médaillon

Pré-numérotation / Numérotation mains-libres

Mode mains-libres avec volume du haut parleur tdgla
Volume réglable pour le combiné

Touche secret pour désactiver le microphone

Flashing programmable 100, 300, 600 ms

Verrouillage de la programmation par code PIN

4 médaillons peuvent étre enregistrés sur la base
Communication entre la base et un médaillon

Conférence a trois avec un correspondant extéteebgse et un
meédaillon

Transfert d’appel sur un médaillon
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0 Appel d’'urgence avec chainage sur numeéros enrégistr

0 Mode supervision

0 Le combiné et le médaillon sont compatibles ave@fgpareils
auditifs des malentendants

0 Mode secouru avec accus rechargeables

0 Avertisseur de batterie faible sur le médaillofadtase

o Il est possible de brancher un casque sur le niéd#én option)

* Dans le cas d’'une installation derriere un PABXce PABX est capable
de retransmettre le signal d’identification de pefant.

Sous réserve de disponibilité des services et ascsption a un
abonnement pour une ligne téléphonique du résdalicpu

Raccordement et installation

Raccorder le cordon spiralé a I'extrémité du coréleha la prise située sur
la gauche de I'appareil.

Raccorder I'adaptateur secteur a I'arriére du téée (prise ronde) et au
secteur.

Raccorder le cordon de ligne plat a I'arriere dépione et brancher
l'autre extrémité a la prise murale.

Sur le chargeur du médaillon, raccorder I'adaptadeateur et mettre en
charge le médaillon pendant 12h au minimum avaptdaiére utilisation.
Lorsque le médaillon est posé sur son support h®matiqguement mis
en marche. Le clignotement du bouton rouge indagnesla batterie est en
charge, la lumiére est fixe quand la batterie leatgee.

Si I'on souhaite assurer la fonctionnalité du taléme et I'utilisation du
médaillon en cas de coupure d’électricité ou sldjgtateur secteur est
débranché, installez 4 accus rechargeables dedypd_R03 800mAh Ni-
Mh dans le compartiment prévu a cet effet sousstep(voir figure ci-
dessous) en respectant le sens des polarités éngigue couvercle de la
trappe a piles.



/A ATTENTION : Avant toute ouverture de la trappe il faut se
déconnecter de la ligne téléphonique pour prévenitutilisateur
de tout choc électrique. L’'ouverture de la trappe B peut se
faire qu’avec I'aide d’un outil.

Déverrouillez la trappe
a l'aide d'un outil (Ex :
Tournevis) et soulevez

Piles rechargeables
LRO3/AAA 800mAh

Installation murale
Le HDmax SOS peut étre installé en mural en pragectamme suit :

a) Retourner le clip situé sur la base a
hauteur du crochet
commutateur et le
remettre en place ¥
comme indiqué ci- I
contre, I'excroissance @
viendra se loger dans
une fente située sur la
partie inférieure du
combiné pour assurer le bon maintien du combingosition
murale.

b) Choisir 'emplacement en veillant & éviter les zoda mur ou de
la cloison susceptibles de cacher des tuyaux ofildédectriques




c) Percer 2 trous a 10 cm d'intervalle horizontalenstnt fixer les
vis en laissant dépasser suffisamment les tétesgmur qu'elles
puissent se loger dans les trous de I'adaptatetalmu

d) Insérer les pieds amovibles dans les emplacemariiasadu
téléphone pour assurer une position verticaleesardr.

e) Aligner les trous de I'adaptateur mural fixé aulsaiu poste avec
les tétes de vis et faire glisser I'appareil verbas jusqu’au
blocage sur les tétes de vis. Au besoin régleoterbaintien en
vissant ou dévissant légéerement les vis.

CONFIGURATION AVEC LE MENU

Configuration du téléphone

En position raccroché, la tOU(_’,:> permet d’entrer dans le menu du
téléphone. Pour configurer les parameétres du télépbkélectionnez le

mode « REGLAGE » a I'aide des touck®s ou /¥ et validez avec la
touch(_<’> pour entrer dans le mode de configuration.

Il vous est alors demandé de rentrer le code derd#vllage « CODE
PIN ? ». Le code par défaut est 0000. Validez tiequar la touch<’>

Un appui long (3 secondes) sur la touche ‘R/C’ e sortir du menu.

Une liste de paramétres est alors disponible :
- Réglage de la sonnerie
- Type de numérotation
- Durée du Flash
= Son sur appui touches
- Choix du langage
= Date et Heure
- Modification du code de verrouillage (Code PIN)
- Annonce vocale des numéros composés
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- Annonce vocale du numéro de I'appelant
- Retour aux paramétres par défaut
- Supprimer I'enregistrement d’'un médaillon

En cours de modification d’'un parameétre la toudt€' permet d’annuler
le réglage en cours et de revenir au niveau supétie menu.

Reglage de la sonnerie
En mode « REGLAGE » sélectionnez le menu « REG. ISERIE » a

. A . -
laide des touche™ ou 'Y et validez avec la touc >

Les touche® ou Y permettent de sélectionner les parametres de
sonnerie pour les appels internes « APPEL INT. exdarne « APPEL

EXT. ». Validez avec la touc—=>.

Il est possible de sélectionner une mélodie etédimidle volume de
sonnerie pour chaque type d’appel. Faire defilechoix a l'aide des
touches® ou Y et validez avec la toucT<’>. Un bip sonore confirme
I'enregistrement du nouveau parametre.

Type de numérotation

En mode « REGLAGE » sélectionner le menu « MODE GO¥.» a

. A . -
laide des touche™ ou 'Y et validez avec la touc >

A v . . , .
Les touche™ ou '™ permettent de sélectionner une numérotation par
fréquences vocales « FREQ. VOCALE » ou par impuoksio

« IMPULSION » Validez avec la touc™2”. Un bip sonore confirme
I'enregistrement du nouveau parametre.

Durée du Flash

La touche ‘R/C’ permet de transférer un appel warautre poste lorsque le
Poste HDmax SOS est raccordé derriere un centval (RABX). Le

réglage de la durée du flash permet de s’adaptes@écifications du
PABX. En France, la majorité des installations gégtées a 300 ms.




En mode « REGLAGE » sélectionnez le menu « DUREE$HL.» a l'aide
des touche_i ou .Y et validez avec la touc—=>.

Les touche® ou .Y permettent de sélectionner la durée 100, 300 6u 60

ms Validez avec la toucl_’,:>. Un bip sonore confirme I'enregistrement
du nouveau parametre.

Son sur appui touches
Pour activer ou désactiver le signal sonore spplid’'une touche, en
mode « REGLAGE » sélectionnez le menu « BIP CLAWER'aide des

A . >
touches™ ou ¥ et validez avec la touc >

Les touche® ou Y permettent de sélectionner « ARRET » ou
« MARCHE » pour activer ou désactiver le sighalsenValidez avec la

touch(_’:>. Un bip sonore confirme I'enregistrement du nouveau
parametre.

Choix du langage
Plusieurs langages sont disponibles. Pour charglndue, sélectionnez
le menu « LANGUE » en mode « REGLAGES » et validezc la

. . Loz A
touch(_’<>. Sélectionnez la langue désirée avec les touThesu ¥ et

validez avec la toucl_’,,:>. Un bip sonore confirme I'enregistrement du
nouveau parametre.

Date et Heure
Pour mettre a jour la date et I'heure affichéelswéléphone, en mode
« REGLAGE » sélectionnez le menu « DATE & HEURE wadidez avec

la touch™2>.
Les deux derniers chiffres de I'année clignote?@d-- . Sélectionnez

, z Lz A .
I'année désirée avec les touclZsou .Y et validez avec la touc_’:>.
Il reste ensuite a mettre a jour la date et I'heurenodifiant les affichages

clignotants avec les touch® ou Y et_<’> pour valider. Un bip sonore
confirme I'enregistrement de la date et de I'heswrele dernier parametre.
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Note: La date et I'heure sont automatiquement misualjors de la
réception du premier appel si le service affichdgdappelant est en
service sur I'équipement auquel le téléphone esoraé.

Modification du code de verrouillage (Code PIN)
En mode « REGLAGE » sélectionnez le menu « MODIFHR» a l'aide

A .

des touche™ ou Y et validez avec la touc™=> <>

L'afficheur signal « CODE PIN ? » pour entrer '@t code puis validez
avec la touct—== :> L'afficheur invite ensuite a entrer le nouveadea 4
chiffres puis validez avec la IOU(_’,:>. Répétez le nouveau code puis

validez avec la touclT:’>. Un bip sonore confirme le changement de
code.

Note: n'oubliez pas de noter ce nouveau code pourgode nouveau
entrer dans les menus de configuration.

Annonce vocale des numéros composés
Pour activer ou désactiver 'annonce vocale lorsaggui sur une
touche, en mode « REGLAGE » sélectionnez le meruMN

VOCALE» a I'aide des touche® ou .Y et validez avec la touche

=

Les touche® ou Y permettent de sélectionner « ARRET » ou
« MARCHE » pour activer ou désactiver I'annoncealecValidez avec la

touch(_’:>. Un bip sonore confirme I'enregistrement du nouveau
parametre.

Annonce vocale du nhumeéro de I'appelant
Pour activer ou désactiver 'annonce vocale du mardé I'appelant,
en mode « REGLAGE » sélectionnez le menu «<PRES.M®&S a

Yl A .
laide des touche® ou Y et validez avec la touc—=2>,

Les touche® ou Y permettent de sélectionner « ARRET » ou
« MARCHE » pour activer ou désactiver 'annoncealacValidez avec la
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touch(_’<>. Un bip sonore confirme I'enregistrement du nouveau
parameétre.

Retour aux parametres par défaut

Cette fonction permet de remettre les réglagegldptione a la valeur
d’origine : Sonnerie, volume, code de verrouillagg000 et effacer
I'historique des appels. Les mémoires et la lig® cbntacts ne sont pas
affectés par cette réinitialisation des parametres.

En mode « REGLAGE » sélectionnez le menu « PARARI@N » a

. A . -
I'aide des touche™. ou .Y et validez avec la touc :> La

confirmation se fera par un nouvel appui sur Ia:ltm_:’>. La touche
‘R/C’ annule la demande de réinitialisation.

Supprimer I'enregistrement d’'un médaillon

Cette fonction permet de supprimer I'enregistrenteum médaillon sur le
poste.

En mode « REGLAGE » sélectionnez le menu « EFFAZEET. » a

. A .
laide des touche™ ou /¥ et validez avec la touc—=>.

A P . . . . N .
Avec les touche™ ou /¥ sélectionnez ensuite le médaillon & supprimer

et validez avec la touc_’:>. Un nouvel appui sur la touc_’<> sera
nécessaire pour confirmer la suppression.

Le médaillon supprimé se retrouve alors en foncgonent hors connexion
avec la base et émettra un signal sonore de pediydal.

Enregistrement d’'un médaillon sur le HDmax SOS

En position raccroché, la tOU(_’,:> permet d’entrer dans le menu du
téléphone. Pour associer un médaillon avec lehélépselectionnez le

mode « INSCRIPTION » & I'aide des toucl®s ou /Y. et validez avec la

touch(_<’> pour entrer dans le mode d’enregistrement. Il \smra
demandé d’entrer le code de verrouillage (CodegaiiNdéfaut 0000) et de
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valider avec la toucl_<’>. L'affichage indiqgue « RECHERCHE » pour
informer que la procédure d’enregistrement estoemsc

Appuyer maintenant sur le bouton rouge du médaplmdant au moins 7
secondes. Au relachement du bouton, la lumiérechlaau dessus du
médaillon doit clignoter.

Dés que la procédure d’enregistrement est termiaééléphone revient en
position de repos et un signal sonore sur le nmédadissocié et I'arrét du
clignotement de la lumiere blanche confirme I'eisggment.

Le téléphone attribue a la base un numéro au niéaaih fonction de son
enregistrement (exemple « EMETTEUR 1 »).

Il est possible d’enregistrer jusqu'a 4 médaillsmsle HDmax SOS.

Configuration d’un médaillon

En position raccroché, la touc_’:> permet d’entrer dans le menu du
téléphone. Pour configurer un médaillon sélectiarieanode « REG.

EMETTEUR » a I'aide des touch_A~ ou .Y et validez avec la

touch(_i’> pour entrer dans les menus de réglage. Il vousdsgnandé
d’entrer le code de verrouillage (Code PIN par dé@®900) et de valider

avec la touct—== :>
Sélectionnez ensuite le médaillon que vous désafigurer a I'aide des

touches® ou Y. et validez avec la toucT:’>
Les options du menu de configuration du médaillemmettent de régler :
- La sonnerie sur appel interne
- La sonnerie sur appel externe
- Le mode vibreur
- Le réglage des volumes audio (haut parleur et éyout

Sonnerie sur appel interne
Pour modifier la mélodie ou le niveau de sonnedigrpes appels venant de
I'HDmax SOS :

= Sélectionnez « APPEL INT » avec les touc:esou ¥ et validez

avec la touct—=>>
- Sélectionnez ensuite « MELODIE » pour choisir uriadie de
sonnerie ou « VOLUME » pour régler le niveau densoie. La

13



sonnerie peut étre coupée en réglant le niveaw Y@L
. ETEINT ».

- Les touchet® ou ¥ permettent de choisir le réglage et la

touch(_i’> valide le choix. Un bip sonore sur le téléphoneficme
I'enregistrement des réglages ;
Contrairement au réglage de la sonnerie sur le HOP@S, les réglages
de la sonnerie sur le médaillon ne sont pas awdjidadant la
configuration.

Sonnerie sur appel externe
Pour modifier la mélodie ou le niveau de sonneoierpes appels externes:

- Sélectionnez « APPEL EXT » avec les touc®:sou .Y et validez

avec la touct—== :>
- Le réglage s’effectue alors comme pour la sonrgnieppel interne
(voir ci-dessus).

Mode vibreur
Le réglage du mode vibreur permet d’activer ou éeadtiver le vibreur du
médaillon. _ ,

- Sélectionnez « VIBREUR » avec les touc 2 sou ¥ et validez

avec la touct—=>>
- Sélectionnez ensuite « MARCHE » ou « ARRET » péagter le

mode vibreur et validez avec la tou_’:>.

Le réglage des volumes audio
Pour modifier les volumes audio du médaillon :

= Sélectionnez « REGLAG. AUDIO » avec les toucisou Y et
validez avec la touc—=>

- Sélectionnez « VOLUME HP » pour régler le volumehaut-
parleur du médaillon. A l'aide des touct®s ou Y sélectionnez le

niveau de 1 a 5 et validez avec la tOl_:’>. Un bip sur le
téléphone confirme I'enregistrement du réglage.
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- Sélectionnez « VOL. ECOUTE » pour régler le nivdawolume

£ oq y A
casque sur le médaillon. A 'aide des touc:sou /¥

sélectionnez le niveau de 1 a 5 et validez avMe_:’>. Un bip
sur le téléphone confirme I'enregistrement du rggla

Enregistrement des numéros d’urgence
Le téléphone HDmax SOS permet d’enregistrer 5 nasnéiurgence (voir
le chapitre utilisation des appels d'urgence).

En position raccroché, la touc_’:> permet d’entrer dans le menu du
téléphone. Pour enregistrer les numeros d’'urgegieet®onnez le mode

« REGLER SOS » a I'aide des toucl®s ou 'Y et validez avec la
touch(_:’>. Il vous sera demandé d’entrer le code de vetemdl(Code

PIN par défaut 0000) et de valider avec la toT<’>.

A . . . , N
Avec les touche™ ou .Y sélectionnez le numéro d’urgence a

programmer (de 1 a 5) et validez avec la toT<’>;.

Sur la premiére ligne au dessus de « NUMERO SOS8ncurseur
clignotant vous invite a entrer le numéro qui semapose en cas d’'appel
d'urgence. La touche ‘R/C’ permet d’effacer le derrchiffre affiché. La

touche_<’> permet de valider I'enregistrement du numéro. ignsbnore
confirme I'enregistrement.
Attention : si vous appuyez sur la touche ‘R/C’ alors quiglae
est vide, vous revenez ou niveau precédent du menu.

A , . . N
Avec les touche™ ou .Y sélectionnez un nouveau numéro a
programmer ou appuyer sur ‘R/C’ pour revenir au umgrécédent.

Mode surveillance

En position raccroché, la touc_’:> permet d’entrer dans le menu du
téléphone. Pour enregistrer les numeros d’'urgegieetonnez le mode

« SURVEILLANCE » a l'aide des touchi ou .Y et validez avec la
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touch(_<’>. Il vous sera demandé d’entrer le code de veteqdl(Code

PIN par défaut 0000) et de valider avec la toT<’>. ,

7 . . A , .
Pour désactiver la surveillance, avec les tou_esu ¥ sélectionnez le
mode « ARRET » et validez avec la tou_’:>. Un bip sonore confirme
I'enregistrement du nouveau parameétre. ,
. . A v - .
Pour activer la surveillance, avec les touc_2sou 7. sélectionnez le

mode « MARCHE » et validez avec la touT:,’>. Il vous sera alors
demandé d’entrer un code a 4 chiffres qui servaathentifier le mode de

surveillance et validez avec la tou7<’>. Un bip sonore confirme
I'enregistrement du nouveau parametre.

Si le mode surveillance a été activé, I'informatioBURVEILLANCE »
est affiché sur I'écran du téléphone.

(Pour les fonctionnalités en mode surveillancer iochapitre « utilisation
du mode de surveillance »).
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UTILISATION

Utilisation des touches de fonctions

Mode mains-libres

La touchel & | permet de prendre la ligne sans I'utilisation dmbiné.
Cette touche permet aussi de répondre a un appeblume d’écoute du

R . A
haut parleur peut étre réglé au moyen des touties Y. lly a 6
niveaux de réglage.

Touche secret / Coupure microphone
Il est possible de couper le microphone du combmappuyant sur la

touche «“X ». Un nouvel appui sur cette touche rétablit la
communication.

Touche « BIS »
En mode décroché, la touche « BIS » permet de neasen le dernier
numeéro émis.

Touche (Flashing) / Transfert / Appel interne

Transfert externe :

Un bref appui sur la touche ‘R/C’ permet de traresfén appel vers un
autre poste lorsque le HDmax SOS est raccordédenin central privé
(PABX). Le réglage est accessible par la progranamatu poste (Voir
rubrique « Parameétres »). En France, la majorisdriallations sont
réglées a 300 ms. Dans la plupart des autres paysogpe, c’est un réglage
a 100 ms qu'il faut chaisir.

Transfert sur le médaillon :

0 Un appui long (3 secondes) sur la touche ‘R/C’ duum appel permet
de transférer I'appel vers un médaillon. Si plugienédaillons sont
enregistrés sur la base, le numéro du médailladamnandé.
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(0]

(0]

Le médaillon appelé sonnera avec la mélodie popeldpterne. Le
médaillon peut prendre I'appel en appuyant suolgdn rouge.

Le médaillon et le HDmax SOS sont alors en conversaPour
transférer I'appel sur le médaillon il faut racdmecle combiné sur le
HDmax SOS.

Conférence a trois :

(0]

Un appui long (3 secondes) sur la touche ‘R/C’ duua appel permet
d’appeler un médaillon. Si plusieurs médaillonst smegistrés sur la
base, le numéro du meédaillon sera demandé.

Le médaillon appelé sonnera avec la mélodie popeldpterne. Le
médaillon peut prendre I'appel en appuyant suol&dn rouge.

Le médaillon et le HDmax SOS sont alors en conversaJn appui
sur la touche « * » permet de mettre les troisgieants en
conversation.

Appel interne :

(0]

En position raccroché, un appui long (3 secondeslpsouche ‘R/C’
permet d’appeler un médaillon. Si plusieurs méatasl sont
enregistrés sur la base, le numéro du médailladamnandé.

Le médaillon appelé sonnera avec la mélodie popeldapterne. Le
médaillon peut prendre I'appel en appuyant suolgdn rouge. Le
meédaillon et le HDmax SOS sont alors en convensatia lumiere
blanche sur le médaillon reste allumée pendardraersation.
L’appel peut étre interrompu soit par le médailait par le HDmax
SOS.

Numeérotation avant décrochage
Il est possible de composer et d’éditer le numéapgeler avant de

décrocher. Entrez le numéro a 'aide du clavieseiia visualisé sur I'écran.

Vous pouvez effacer les derniers chiffres compadé&sde de la touche

‘R/C’ . Le décrochage du combiné ou I'appui sulobachel & | provoquera
la composition du numéro affiché.
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Mémoires directes et indirectes
Le HDmax SOS est pourvu de deux mémoires direGimsche M1 et M2)
et 10 mémoires indirectes (les touches 0 a 9 diec)a

Programmation des mémoires

Pour les mémoires M1 et M2 :
- En mode repos entrez le numéro a mémoriser. Vougeaeffacer
les derniers chiffres composés a l'aide de la teUuRIC'.
- Appuyez pendant 3 secondes sur la touche M1 oudd® p
enregistrer le numéro. Un signal sonore confirmera
I'enregistrement du numéro.

Pour les mémoires indirectes :
- En mode repos entrer le numéro a mémoriser. Vouggzoeffacer
les derniers chiffres composés a l'aide de la teURIC'.

- Appuyez pendant 3 secondes sur la toT@e. L'afficheur
indique « TOP NUMBER » pour choisir le numéro denémoire.

= Appuyez sur le numéro de la mémoire désirée de.0Ja signal
sonore confirmera I'enregistrement du numéro.

Utilisation des mémoires

Pour les mémoires M1 et M2 :

- En mode repos
0 Appuyez sur la touche M1 ou M2
0 Le numéro sera affiché et composé automatiquenment e

mode mains-libres

- En mode décroché
0 Appuyez sur la touche M1 ou M2
o0 Le numéro sera affiché et composé automatiquement.

Pour les mémoires indirectes

- En mode repos un appui long (3 secondes) sur uahiléies « 0 »
a « 9 » provoque l'affichage et la composition dméro associe.
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Effacement des mémoires

Pour les mémoires M1 et M2 :
- En mode repos appuyer deux fois sur la touche « # »
- Puis appuyer sur la touche mémoire a effacer (MUBupendant
au moins 3 secondes
- Un signal sonore confirmera I'effacement de la miéeo

Pour les mémoires indirectes
- En mode repos appuyer deux fois sur la touche « # »

- Puis appuyer sur la toucf<’> pendant 3 secondes. L’afficheur
indique « TOP NUMBER » pour choisir le numéro denémoire
a effacer.

- Appuyer sur le numéro de la mémoire désirée d8.0n signal
sonore confirmera I'effacement de la mémoire.

Affichage du journal des appels

Dans la mesure ou le service « identification dppelant » est activé par
I'opérateur et si, dans le cas d’une installatierriére un PABX, ce PABX
est capable de retransmettre le signal, le HDm&& $&t apparaitre &
I'écran I'hneure et la date de I'appel, le numéracdurespondant et son nom
(si 'opérateur le transmet ou s'il correspond a fiohe enregistrée dans le
répertoire de I'appareil).

Le HDmax SOS mémorise les 29 derniers appels etdas 20 derniers
appels émis. En mode repos I'afficheur indiquedembre des appels regus
et des appels non répondus : « 02/05 APPEL » segmife 5 appels recus
sont mémorisés dont 2 non répondus.

Pour consulter le journal des appels appuyez stoutzh(,_@ en mode
repos et validez le menu « LISTE APPELS » aveodmh(_<’>.
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A l'aide des touche® ou 'Y sélectionnez la liste des appels « RECU »

ou « N° APPELES » et validez avec la t0LT<’>. Les touche® ou .Y
vous permettent de faire défiler les numeéros. icatur indiquera en
alternance le numéro appelé ou émis ainsi quetéaeddheure de I'appel.
La touche ‘R / C’' permet de retourner aux menusqaénts.

Vous pouvez directement accéder a la liste dedspp@s en appuyant sur
la touche « BIS » en mode repos.

Si des appels manqués sont signalés la técpermet de faire défiler les
appels recus non répondus. S'’il n'y a pas d’ap@eiqué affiché, cette
touche fera défiler tous les appels recus.

Pendant le défilement de la liste des appels, payamt sur la touch,_<’>
VOUS avez acces a un nouveau menu pour :
= Ajouter le numéro au répertoire du HDmax SOS « AJOU
REPERT » (voir le chapitre gestion du répertoiredifier un
enregistrement)

- Effacer le numéro de la liste « EFFACER ? ». La:tm_<’>
permet de valider la demande d’effacement _<’> pour
confirmer ou ‘R/C’ pour annuler.

= Effacer toute la liste « EFFACER TOUT ». ». La tbel_:’>

permet de valider la demande d’effacement _<’> pour
confirmer ou ‘R/C’ pour annuler.

Gestion du répertoire

Le HDmax SOS possede un répertoire permettant deoneer jusqu'a 80
entrées. Pour chaque entrée il est possible d'estiregun nom de 12
caractéres maximum et un numeéro de 20 chiffres rmami.

Pour entrer dans le menu du répertoire appuyela$uuche_<’> et

sélectionnez le menu « REPERTOIRE » en validant Wmuch_<’>.
Il est possible ensuite d’accéder aux fonctiongasues :
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- «LISTE » pour afficher le contenu du répertoire.

Quand un contact est affiché, I'appui sur la '[OLl F&,Lou le
décrochage du combiné permet d’appeler le numéro du
correspondant.
- « ETAT REPERT.» pour indiquer le nombre d’enregistent
- « EFFACER TOUT » pour vider le répertoire.

La touche_:’> permet de valider la demande d’effacement puis
_<’> pour confirmer ou ‘R/C’ pour annuler.

- «EFFAC. ENTREE » pour sélectionner I'enregistretéeaffacer.
Les touche® ou Y permettent de sélectionner I'enregistrement
a supprimer. La toucr_<’> permet de valider la demande

d’effacement pui:,_:’> pour confirmer ou ‘R/C’ pour annuler.
= «AJOUT. ENTREE » pour enregistrer un houveau ainta
- « MODIF. ENTREE » pour modifier un enregistrement.

Enregistrement d’un nouveau contact

- Dans le mode ajout, il vous est proposé d'enregistrnom du
contact « NOM ? ». Pour entrer un nom utiliseZawier
alphanumérique (voir annexe). Vous pouvez coriigeom avec

la touche ‘R/C’.La touch_<’> valide le nom.
- Le curseur est maintenant sur la premiére ligne gditer le
numéro du correspondant. La touche ‘R/C’ permeffater le

dernier chiffre. Validez avec la tOU(_’:>.
- Vous choisissez maintenant la sonnerie associée a c
. A g
correspondant. Utilisez les touctZ5 ou 'Y pour sélectionner la

sonnerie et validez avec la tou_’:>.
= Un bip sonore confirme I'enregistrement du contact.

Modification d'un enreqgistrement

- Le premier enregistrement est affiché a I'écran.
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Utiliser les touche 2 ou 'Y! pour sélectionner I'enregistrement &

modifier. Validez le contact sélectionné avec laactte_’<>
Vous pouvez rééditer le nom et le numéro et vakderc la

touch—=>>.
Modifiez au besoin la mélodie associée et validex da

touch(_:’>. Un bip confirme la modification de I'enregistreme

Utilisation de I'appel d’urgence

L'appel d’'urgence peut étre déclenché a partiréitphone HDmax SOS
ou du pendentif. Une fois I'alarme enclenchée ligptgone appellera le
premier numéro d’urgence programmé (voir le chag@tiregistrement des
numéros d’'urgence). Si le premier numéro ne répasdou si une tonalité
d’occupation est détectée, I'appel sera enchaine swuméro suivant
(jJusqu'a 5 numéros). En cas d’insucces pour joindrdes 5 numeéros
enregistrés, le HDmax SOS renouvellera les appstpija 15
enchainements maximum.

o Pour activer I'appel d’'urgence a partir du téléphappuyez
brievement sur la touche rouge. Le numéro d'urgamppelé
s’affichera brievement a I'écran et une lumieregeulignotera sur le
haut du téléphone. Le HDmax SOS passe automatiguemenains-
libres.

0 Pour activer I'appel d’'urgence a partir du médaillappuyez
brievement sur le bouton rouge. La lumiere surlet llu médaillon
clignotera. Sur le téléphone le numéro d’'urgengebips’affichera, la
lumiére rouge au dessus du téléphone clignotara signal sonore
avertira du déclenchement du signal d’'urgencegarddaillon.

Sur une réponse a I'appel d’'urgence, le HDmax S&p8tera une
annonce vocale pendant 40 secondes « Bonjouresean appel
d’'urgence, appuyez sur 5 pour confirmer ».

Le HDmax SOS enchainera sur I'appel suivant shiffre 5 n'a
pas été composé. Enchainement sur les 5 numér@gétition de
15 fois ces 5 numéros si nécessaire.

Durant I'appel d’'urgence I'utilisation du HDmax S@St bloquée.
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- Il est possible d'interrompre I'appel d’urgenceagpuyant de
nouveau 7 secondes sur le bouton ralgééquipement qui a
déclenché I'alarme.

- L’appel d'urgence se terminera dans les cas suivant
- Un numéro a répondu et acquitté I'alarme
- Les 15 boucles de 5 numéros n’ont pas abouti
- Arrét de l'alarme par I'émetteur

Utilisation du mode de supervision

Mode surveillance

Si le mode surveillance est activé (voir le chapitonfiguration du mode
surveillance), lors d’'un appel extérieur le HDm&axSémettra une
sonnerie puis :

- Sile code d’accés paramétré est 9999, le téléphwinera
automatiqguement en mode conférence avec I'appetdat
médaillon numéro 1.

- Sile code d'acces est différent de 9999, une artmeara émise
vers I'appelant pour lui demander d’entrer le cddevalidation
« veuillez composer le code PIN ». Le HDmax SO$eeat
automatiqguement en mode conférence avec I'appetdat
médaillon numéro 1 si le code est bon. Si aucue eatlde n'a été
composé dans les 10 secondes I'appel sera rejeté.

Durant I'appel en mode supervision, seules lestfons de raccrochage et
d’appel d'urgence sont possibles.

Si plusieurs médaillons sont déclarés sur une ni&se seul I'émetteur n°
1 sera mis en mode surveillance.

En mode surveillance si le bouton d’'urgence estigpgur le HD max
SOS, l'appel de supervision est terminé et I'agli@lgence est activé.

En mode surveillance si le bouton d’urgence esugpgur le médaillon,

I'appel de supervision sera interrompu sur le nitgraimais restera activé
avec le HDmax SOS. Pour activer I'appel d'urgerideudra de nouveau
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appuyer sur le bouton rouge du médaillon. (Vopracédure appel
d'urgence).

En mode supervision I'appelant peut controler @eegfonctions du
HDmax SOS :

- Touche 4 pour couper le haut parleur

- Touche 6 pour couper le microphone (action mute)

- Touche 5 pour rétablir le microphone et le hautgpar
Ce control est aussi actif lors d’'un appel d’'urgerie poste appelé dans le
cadre d'un appel d'urgence peut utiliser les toaehes et 6 comme
indiqué ci-dessus.

Allumer / Eteindre le médaillon

En sortie d’'usine le médaillon est en position Q&eint). Pour le mettre
en marche appuyez sur le bouton rouge pendantoeisv®d secondes
jusqu'a entendre un bip sonore. Au relachemenbdtoh un signal sonore
de confirmation se fera entendre au bout de 3exénsles.

Pour éteindre le médaillon, appuyez sur le bouboige pendant environ 10
secondes jusqu'a entendre le bip sonore.

Le médaillon se mettra automatiquement en positiarche lorsqu’il est
positionné sur son support de rechargement.

Mode dégradé sur absence d’alimentation

Si le téléphone n’est plus alimenté par le seaésans batteries (ou
batteries déchargées), le téléphone entre darmngtidnnement
dégradé. Le médaillon n’est plus raccordé au téeelet seulement
le combiné et le clavier peuvent étre utilisés.

Si un appel était en cours avec le médaillon dueacbupure de
I'alimentation le médaillon est automatiquement hoss service et
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I'utilisateur a 30 secondes pour reprendre I'agpelc le combiné du
téléphone.

En cas d’absence d’alimentation le téléphone pmetiée et recevoir
des appels avec le combiné. L’affichage est éainhode repos et
affiche « LINE IN USE » en mode décroché. Les méesone sont
plus actives.

Indicateurs de dysfonctionnement sur la base et le
médaillon

- Clignotement des indicateurs lumineux et signabsesur la
base ou le médaillon si la charge de la battetitadse

- Alarme sonore sur le médaillon en cas de perteodtact
avec la base

- Clignotement de l'indicateur lumineux du médaillem cas
d’insucces de contact de la base sur un appeletioey
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Retrouver le code de verrouillage

Cette procédure permet de retrouver le code dewidlage si vous I'avez
oublié.
/\ Cette procédure doit étre réalisée avec précautiozar une
mauvaise manipulation peut rendre le téléphone ingfrant.

- En mode repos appuyer sur la tOL_:’>. L'afficheur indique
« LISTE APPELS ».

- Composer le code « *1006 » au clavier. L’écrandodi« SW
VERSION »

- Alaide de la touchcY. sélectionner le message « EEPROM
SET ».

- Appuyer sur la touch,_<’> pour confirmer. L’écran indique alors
« B01001D=0000 ».

- Le deuxieme caractére « 0 » clignote

- Appuyer alors sur la touche « 0 » du clavier

- Le troisieme caractére « 1 » clignote

- Appuyer longuement sur la touche « 0 » pour fguaaaitre la
lettre A

- Lafficheur indique alors « BOAO01D=0000 » et lagiliéme
caractere « 0 » clignote.

- Appuyer maintenant sur les touches « 1 » puis «2&eran
indique alors « BOAO12D=XXXX » avec XXXX correspartt au
code de verrouillage actif. N'oubliez pas de leenot

- Appuyer maintenant deux fois sur la touche « Rffidowr sortir de
la procédure.
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Product Features

- 1.8GHz DECT technology

- Pendant range up to 50m indoor and up to 300m outdo
- Pendant Talk time :4 hours and Standby time : 800

- The base unit works on analog line in case of pdaikmre

Phonebook : 80 names

2 One touch Memories

10 Two touch Memories

Type | & Il caller ID

Caller ID number voice announcement
Talking keypad

Outgoing Call / LNR : 20

Missed Call : 29

Multi-language

Ring Tone : 12 melodies

Ring Tone Volume : Off + 5 levels
Pendant Vibration

Speakerphone with 6 levels volume
Receiver Volume : 5 levels

Mute Function

Flashing : 100, 300, 600 ms

Can page up to 4 pendants

Internal Call

3 way Conference

Calls-transferable

Emergency Numbers ( SOS ) : 5 groups
Room Monitor

Hearing Aid Compatible Function : Handset of theeb& pendant
Pendant and Base Low battery alarm
ON/OFF key tone selection

Out of range tone

ON/OFF pendant power selection
Headset (optional)

OO0OO0O0O0O00O0O00O0O0DO0ODO0OD0ODO0ODO0OO0OO0OD0O0OO0O0ODO0O0OO0OO0OOO

28



Instructions for use
Plan your product location

It is important that you consider carefully in adga where your product
will be situated and make sure that it is:
- On a flat and stable surface
- Within 2 meters of a adapter line and telephoné&estoc
- Atleast 1 meter away from other electrical apg&sto avoid any
interference
- Not in a humid or very damp place such as a bathroo

Setting up

1. Connect the adapter lead and telephone calite foack of the base unit.
Plug the power adapter into the mains power walksband switch on.

2. On the charger, connect the charger power adtiptbe mains power
socket and switch on.

3. Place the pendant handset in the charger amgecfa a minimum of 12
hours before first use.

4. Plug the telephone line cord into the telephoak socket.

Menu Setting

A. In the standby mode, pre_:’> key. Under call log or when reviewing
the phonebook, you can enter the menu setting wiithiotering a pin code.
B. Base setting/pendant setting/SOS setting/roomitimdregistration,

require entering “0000” code and then pr,_:’,> key to enter menu
setting.

There are seven (7) sub-menus as below:

1) CALL LOG

2) PHONE BOOK

3) BS SETTINGS

4) PENDT SETUP

5) SOS SETTINGS

6) ROOM MONITOR
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7)  REGISTRATION

Press® or Y key to select the above section & then p_<’> key again
to enter/confirm the selected section. Detailsaafhesection are shown in
next parts.

CALL LOG
The first menu is CALL LOG.
There are two sections in this menu, RECEIVED catid DIALED calls

= Use® orY key to select.

= Press_<’> key to enter received call lists or dialed caitdi
= The LCD will show the last record. If no entrieg available in the list
the LCD will be shown empty.

A :
» Presst or/Y key once to view other records.

When the record is shown Pr(_<’> key to access to:

** ADD TO PB: This allows the user to add an entry from théecdist to
the phonebook

** DELETE : This allows the user to delete the current seteentry from
caller list

** DELETE ALL : This allows the user to delete all entries indhker
list

Press® or Y key to choose among above 3 sections, then r_,<?>,skey
to confirm.

At standby state, the LCD will show 01/02 call,ifdicates missed calls,
02 indicates No. of calls.

**In the on-hook state, review the latest 29 incogcalls memory. In case
of missed calls, LCD will display records eg.02/02,indicates amount of
missed calls and 04 indicates the total amount.

**f having missed calls, press UP key and LCD thyp missed calls,
after that it will return to standby mode. Thengzr&P key again to enter
reviewing all missed calls.

PHONE BOOK

The phonebook allows 80 entries with name and nunitaeh name has
maximum 12 characters and each number has maxir@utigits.
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LIST:
This function allows the user to review the phorablist and make a call
directly from the phonebook list.

- Presc=> key.
= Use™ orY key to select PHONE BOOK.

= Prese=> key to enter.
= Then LCD first will show: LIST
= ** The function allows the user to review the phdowok record lists

by usingi or.Y key. If no entries are available in the list tHel.
will be shown empty.

NEW ENTRY:
This function allows the user to add a new entrtheophonebook.

= Press® or/Y key to select “NEW ENTRY” item.

** The display shows “NAME?”, enter the name byngsthe
alphanumeric keys.

** If you make a mistake, quickly press “R/C” kay ¢orrect.

** Press—=> key to confirm.

= Enter the number and select the melody to be s&mmdass_:’> key

for confirmation, a sound will be heard once thitirsg succeeds.
Note: If the phonebook memory is full and you wish tiane more
record, an appropriate message will be presentdeetoser : “MEM IS
FULL".

EDIT RECORD:
This function allows the user to modify a storedmébook record.

= Press® or/Y key to select “EDIT RECORD” item.

*x Press_<’> key to enter, the first record in the phone bodklve
displayed.

 press® or Y to select the designated stored record which yaot o
change.

*x Press_:’> key to enter for changing.

++ press® or Y. or—=> key to change.
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** Once a stored record has been selected, thewibdrave the option to
edit each of the names/number and or change tradgnatk well.

Press_<’> key to confirm the changes, a sound will be heaick the
setting succeeds.

DEL RECORD:
This function allows the user to delete a storeahelvook entry.

» Press® or Y key to select “DEL RECORD” item.

= Presc=> key to enter, and uc® orY to select the designated
stored record which you want to delete.

= Prese= key to delete.

= Press_<’> key to confirm, a sound will be heard once thérspt
succeeds.

DELETE ALL:

This function allows the user to delete all stgpadnebook entries.
= Press® or/Y key to select “DELETE ALL” item.

= Press_<’> key to delete all entries.

= Press_<’> key to confirm, a sound will be heard once thérspt
succeeds.

MEM STATUS:
This function allows the user to see how many @€are stored in the
phone books and the total records available.

= Press® or/Y key to enter for viewing “MEM Status” item.
** If showing 10/80, that means there are 10 resa@ired from a total of
80 records available.

BS SETTINGS

The user is able to change the base setting.

= Pressing th<_:’> key and usc® or Y key to select “BS SETTINGS”
section.
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= Prese=> key to enter.
= Then you can proceed as below:

RING SETUP:

The user is able to change the base ringing omiaitealls and External
calls.

There are 12 rings melodies and 6 different vollewels (for Volume 1, 2,
3,4, 5, off). _ ,

= Press_<’> key, then us® or Y key to select “RING SETUP” item.
= Prese=> key to enter.

= Press® or/Y key to select the INT RING and or EXT RING setup.
= Press=> key to confirm.

= Press® or/Y key to select the MELODY and VOLUME setup.
= After selection, press key to confirm.

» Press® or Y key to select the desired melody, the correspandin
melody sound can be heard with the selection.

* If selecting VOLUME, pres_<’> key to confirm.

= Press® or/Y key to select desired ringer volume 1-5, off,abiywant

to switch off select “OFF”, the corresponding vokisound can be
heard.

= Press_<’> key to confirm your selection before exit, a sowrilll be
heard once the setting succeeds.

DIAL MODE:
The user can select the base dial mode.

= Press_<’> key, then us® or Y key to select “DIAL MODE" item.
= Pres=> key to enter.

= Press® or/Y key to select TONE or PULSE dial mode.

= Press_<’> key to confirm your selection before exit, a sowrilll be
heard once the setting succeeds.
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FLASH TIME:
The user can select the flash time (100ms, 300mh$@0ms).

Press_<’> key, then us® or Y key to select “FLASH TIME”
section.

Presc=> key to enter.

Press® or Y key to select the 100ms, 300ms and 600ms.

Press_<’> key to confirm your selection before exit, a sowilll be
heard once the setting succeeds.

KEY TONE:

The user can change the Base key tone settings.

When key tone is selected, a beep will be soundezhwa key is pressed on
the base.

Press_<’> key, then us® or Y key to select “KEY TONE” item.
Presc—=2> key to enter.

Press® or Y key to select the “ON” or “OFF” to enable/disabiie
sound of the beep respectively.

Press_<’> key to confirm your selection before exit, a sowrild be
heard once the setting succeeds.

LANGUAGE:
The base unit supports total 8 languages.
English, Dutch, French, German, Spanish, Italizanih, Swedish.

Press_<’> key, then us® or Y key to select “LANGUAGE” item.
Press__<’> key to enter. First display is English.

Press® or Y key to select the language.

Press_<’> key to confirm your selection before exit, a sowilll be
heard once the setting succeeds. Each languageendilsplayed in its
own native translation.
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DATE & TIME:
The user can set the date and time on the base,

Press_<’> key and usc® or Y key to select “DATE & TIME”,

Prese=> key to enter.
The last two digits of the Year will be blinking @D showing as
“20_ "

Press® or Y key to enter the desired year.

Prese=>> key to confirm.

Then DATE & TIME will show on the LCD, enter thesieed
DATE/TIME by: or 'Y key when they blink on the corresponding
position.

The setting will be saved by pressT§’> key, a sound will be heard
once the setting succeeds.

Note: The time and date will be automatically set whenfirst Caller ID
message is received. This function depends orottz Telecom operator
supporting the service.

MODIFY PIN:

This function allows the user to change the pirec{tdis code is used just
for entering MENU section).

The Ex-factory default value will be (0000) 4 digades

Press_<’> key, then us® or Y key to select “MODIFY PIN” item.

Prese=> key to enter.
The user will be invited to enter the current pinle.

Pres<=> key to confirm.
The user will be invited to enter a new pin code

Pres<=> key to confirm.
The user will be invited to repeat the new pin code

Press_<’> key to confirm, a sound will be heard once thérsgt
succeeds.

Note: once the new password is stored, please remeimBergetting it,
you would not allow you to enter menu section.
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TALK KEYPAD:
The user can activate the voice talking keypad wheameric key is
pressed.

= Press_<’> key, then us® or Y key to select “TALK KEYPAD”
item.

- Press>> key to enter.

= Press® or/Y key to select “ON” or “OFF” to enable/disable thwce
talking keypad.

= Press_<’> key to confirm your selection before exit, a sowrilll be
heard once the setting succeeds.

TALK CID:
The user is able to activate voice talking for maog call number.

= Press_<’> key, then us® or Y key to select “TALK CID” item.
- Presc=> key to enter.

= Press® or/Y key to select “ON” or “OFF” to enable/disable trace
talking for incoming call number.

= Press_<’> key to confirm your selection before exit, a sowrilll be
heard once the setting succeeds.

BS DEFAULT:
This function allows the user to restore the bamkmendant settings back
to the factory default.

= Press_<’> key, then us® or Y key to select “BS DEFAULT” item.
= Prese=> key to enter.

= The user will be invited to preT<’> key to confirm, a sound will be
heard once the setting succeeds. Base unit wilsdetafter several
seconds with LCD flashing once and then connecpémelant.

Note: After ex-factory setting succeeds, room monitasgword will be

cleared away. Phonebook/One touch memory/Two taustmory and SOS

number will all be saved to avoid being erased. Vdiemes of Ring,

microphone and receiver will restore to ex-factory.
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DEL PENDT:

This function allows the user to delete a pendegistration from the base.

If the pendant has been deleted, it doesn’t wockraeeds to be registered

with the base again. _ '

= Press_<’> key, then us® or Y key to select “DEL PENDT” item.

- Press>> key to enter.

= Press® or/Y key will scroll the pendant names list up and dpwn
select the pendant you want to delete.

= Press_<’> key to confirm. The pendant will be deleted frdra tist of
registered pendants on the base, and the pendabehéve according
to the out of range condition together with antadeund.

PENDT SETUP
The user is able to change the settings of thegmratcording to their
own individual preferences.

= Press th(,_<’> key and us® or Y key to select “PENDT SETUP"
item.

= Prese=> key to enter.
= The LCD will show the registered pendant. ExampPENDT.

= Prese=> key to confirm,
= Then proceed as below:

INT RING:

The user can change the pendant ringing on integdial

There are 12 ringer melodies and 6 different vollewels (For volume 1,
2,3,4,5 & OFF).

= Press_<’> key, LCD show “INT RING” item.

= Pres=> key to enter.

= Press® or/Y key to select the MELODY and VOLUME setup.
= After selecting MELODY, pres_<’> key to enter.

= Press® or/Y key to select desired melody.
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= Press_<’> key to confirm, a sound will be heard once thérsgt
succeeds.

= |f selecting VOLUME, pres_<’> key to enter.
= Press® or/Y key to select desired ringer volume 1-5, if yoanivto
switch off, select “OFF”,

= Press_<’> key to confirm, a sound will be heard once thérspt
succeeds.

Because_<’> key is in the base unit, pendant has no ringewvahdne
displays.

EXT RING:
Kindly follow the same instructions for internahg (as above).

Because_<’> key is in the base unit, pendant has no ringewvahdne
displays.

VIBRATING:

The user is able to set the pendant in the vilgatinde.

When vibrating function is activated, the “INT RING@nd “EXT RING”
all have vibrating function.

= Press_<’> key, then us® or Y key to select “VIBRATING”
section.

= Presc=> key to enter.

= Press® or/Y key to select the “ON” or “OFF” to enable/disatite
vibrating function.

= Press_<’> key to confirm your selection, a sound will be ftk@ance
the setting succeeds.

Because_<’> in the base unit, it has no vibrating display.

AUDIO SETUP:
The user can adjust the pendant audio settings.

= Press_<’> key, then us® or Y key to select “AUDIO SETUP”
item.

= Prese=> key to enter.
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Press® or Y key to select the “SPK VOLUME” or “EAR
VOLUME”.

If selecting “SPK VOLUME”, pres,_<’> key to enter.

Press® or Y key to select desired volume 1-5.

Press_<’> key to confirm, a sound will be heard once thérst
succeeds.

If selecting “EAR VOLUME”, pres:_<’> key to enter.

Press® or Y key to select desired volume 1-5.

Press_<’> key to confirm, a sound will be heard once thérsgt
succeeds.

SOS SETTINGS

The user is able to change SOS settings.

Press_<’> key and usc® or Y key to select “SOS SETTINGS”
item.

Presc—=>> key to enter.
Press® or Y key to select the position where one SOS numbet mu
be stored (from “SOS NUMBER 1" to “SOS NUMBER 5").

Pres=> key to confirm.
Enter the SOS number to be stored by using thealpheric keys

Press_<’> key to confirm, a sound will be heard once thérsgt
succeeds.

If you want to have the detail, you may refer te 80S operation
introductions

ROOM MONITOR — ECI special function

The user is able to change the base room monitiomgse

Press_<’> key, then us® or Y key to select “ROOM MONITOR”
item.

Presc=> key to enter.

Press® or Y key to select “ON” or “OFF” to enable/disable the
function of the ROOM MONITOR respectively.
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= Press_<’> key to confirm your selection, a sound will be ftk@ance
the setting succeeds

REGISTRATION

This function allows the user to register a pendauat specified base.

= Press_<’> key, then us® or Y key to select “REGISTRATION”
section.

= Press_<’> key to confirm, “SEARCHING” will flash on the diday.

= Press the red button on the pendant to be registethe base for
7seconds, and white light will flash on the toghad pendant during the
registration.

= |f the base is found, and the pendant is succégségdistered, a tone
will be sounded, white light on the pendant widstand the base will
turn back to standby mode. The Base assigns a numbee Pendant
such as “PENDT 1".

= [f the base isn't found or the pendant fails tastyg, “SEARCHING”
will keep flashing on the display and white lighithweep flashing on
the top of the pendant till exit of registrationme

Operations

Hands free operation & volume control

= PresJ & | key once to obtain a dial tone, dial your numbetpo
answer a called party, you can begin your conviersatithout picking
up the handset.

During the hands free mode, the user can adjusdtahds free volume level

by pressingi or.Y key. There are 6 different volume levels (for \fok
1,2,34,5,6).

Mute the mouthpiece

During a call (off-hook), presg'X key once to mute the mouthpiece and

the call muted word will be showed on LCD. PrésX key again to get
back to the talk mode and the call muted will dis=gy.
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Caller ID —type | &I
Support is provided for DTMF, FSK type | and FSieyil. CID will only
be displayed if it is both supported by the netwanmkl also if the user has
subscribed to the network operator for this ser@t® is displayed

= During an incoming call.

= When reviewing the “CID BOOK” from the menu options

= When review the caller list from standby mode.

= On redial options
Unless otherwise stated, for each of the aboverfestmatching the entries
to the phonebook is performed.
The unit can store up to 29 records of incomingecéikt which can be
viewed and dialed out.
For each call, a maximum of 20 digits can be stéoethe number and 12
digits for the name (if available).
Each entry will be stored:
If the phonebook name does not match, and thercellee is provided,
then the caller name will not be displayed.
If there are no items in the CID list, it will disly “EMPTY"”.
The following special network names are also hahdled displayed as
shown below:

INTERNATIONAL — International number

NETWORK OP - Network operator

UNAVAILABLE - the number is not provided

WITHHELD - the called has disabled CID sending

PUBLIC - caller from network public phone

CALLBACK - call is using ring-back service to irdtie call when line is
free

The CID list is accessed from the MENU or by pnaagi key. The date
and time of the call will also be displayed by giag “*” key if available.

Whilst viewing the CID entry, the user can makathloy pres & key or
pick up the handset.

On selecting the CID entry (through MENU or by [siag the® key in
on-hook stated), the user can add the entry tphbeebook, delete CID
entry and he can also delete all CID entries.
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Edit & copy incoming calls to phonebook
The user can store the incoming number to the phook based on the
following procedures:

= Press® key once.
= The LCD will show the last received records.

= Press® or/Y key to select the designated number.

= Press_<’> key and us® or Y key to select “ADD TO PB".

= Press_<’> key to edit the incoming call.
= The user can delete the character by quickly prgs&/C” key.

= |f there is no change, pre_<’> key to confirm & the record will be
copied from caller list to phone book.

Auto timer
The timer is displayed approximately 6 seconds ftloeninstance line is
engaged.

Flash (R)
In off-hook state, Press “R/C” key quickly to flash
For PABX mode, this key can be used for the intecak transfer.

On-screen dialing
The unit has on-screen dialing function when yoatwa enter and edit the
number before dialing it out.
The following procedure describes how to use thefion:
= |n standby mode.
= Enter the number you want to dial. (You can quigkigss “R/C” key
to correct the number)

= PresJ & | key once or pick up the handle.
= The number dialed out will show on the LCD autoiwslty.

Name matching
If the CID is name is forwarded by the exchange,rtame will be
displayed on LCD instead of the name stored irPhenebook. If the CID
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is forwarded without name by the exchange, the retored in the
Phonebook will be displayed.

View& dial out phone numbers from phonebook
There are 80 phonebook memories; each memory oen B2 characters
and 20 digits. Enter on the Menu:

= Press_<’> key. Use: or Y. and select “PHONEBOOK”

* Then presc=2” key and “LIST” will display. Pres:,_:’> to confirm
the entry and the number shown on LCD.

A .
» Presst orlY key to select desired number.

= When the searching number is shown on LCD, [J & |skey once or
pick up the handset to dial the selected number.

Review 20 last numbers redial & dial out
The unit can remember the 20 last dialed out nusaber

= PressY key once in the stand-by mode and zor Y key to
display last 20 dialed numbers.

= When the wanted phone number is shown, J,"%,Iskey once or pick
up the handset to dial the selected number.

Memory programming, dial out& delete
There are 2 one-touch memories (M1 & M2) and 10tovech memories
(From key buttons 0-9):

Memory programming:
** How to store one-touch memory:
= |n standby mode:
= Enter the number you wish to store (In case ofakestquickly
press “R/C” key to correct the number)
= PresdM1 for 3 seconds, a sound will be heard once thengett
succeeds.
= Same procedure fdn2
** How to store two-touch memories:
= |n standby mode.
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= Enter the number you wish to store (In case ofakistquickly
press “R/C” key to correct the number)

= Press_<’> for 3 seconds, “TOP NUMBER _" is displayed. Enter
one of key buttons to be stored such as “0".

= Enter the key button and a sound will be heard dneeetting
succeeds.

Note: Two touch memory can be used on among 0~Statg} 10 two

touch memories.

View & Dial out:
** View M1/ M2 direct memory & dial out:
= |n standby mode:
= Press one touch memory key, suchvds
= The number will show on the display and will belelibout
automatically
= in the speakerphone mode or pick up the handset:
= Press one touch memory key, suchvds
= The number will show on the display and dial ouédlily.
** VView two touch memories & dial out:
= |n standby mode:
= Press two touch memories key for 3 seconds, sutli as
= The number will show on the display and will beleliaout
automatically.

Delete:
** Delete M1/M2 direct memory:
= In standby mode.

= Press #  twice and presksil for 3 seconds.
= A sound will be heard once the setting succeeds.
= Same procedure to delete fdp
** Delete two touch memories:
= |n standby mode.

= Press #  twice and pres <>for 3 seconds, “TOP NUMBER
" is displayed. Enter one of key buttons you wardelete.
= Enter the key button and a sound will be heard tinesetting
succeeds.
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Memory full

There are 80 phone book memories.

When all memories have been stored in the phonk &oed you want to
add a new one number, the LCD will show memory; falthis condition
the user should delete some numbers which aredsitothe phonebook.

Intercom

The intercom feature is activated by pressing adifg the “R/C” key for

3 seconds:

= |n standby mode.

= Press “R/C” key for 3 seconds and the numbers| oégistered
pendants will show on the display as well as arnatien to enter the
pendant number you wish to call.

= The destination pendant will ring with the melodsfided for internal
call.

= Press the pendant red button to accept the call.

= Once the internal call is connected, the whitetligii shine on the top
of the pendant.

= To end intercom mode, either hang up the baseoupiendant.

Call transfer

= To transfer the call from the base to the pendant.

= Press “R/C” key for 3 seconds during conversatiwhyou will be
invited to insert the pendant number you want #ieto be transferred
to.

= The destination pendant will ring with the meloafided for internal
call.

= Press the pendant red button to accept the call.

= The call will be connected to the pendant. To catepthe transfer of
the call, you should hang up the base unit.

= The call will transfer back to the base unit inecas answer on the

wanted pendant withinl minute, the base unit ceBSJ & | key once
or pick up the handset to resume the conversation.
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3 Party conference call

= During a phone call to the base unit.

= Press “R/C” key for 3 seconds during conversatiwhyou will be
invited to insert the pendant number you want tedranected to.

= The destination pendant will ring with the melodsfided for internal
call.

= Press the pendant red button to accept the call.

= Once the pendant accepts the call, p * key in the base to talk all
together.

SOS (Emergency calls) operation: SOS
Emergency SOS button (both on pendant and bage unit
** Press ‘SOS' button once on the base unit to call the emergenc
numbers preset in the menu (Hands free mode inrmarisound level).
= During the emergency call, the SOS numbers willlisplayed on the
LCD as well as bright visual indication in the base

= The unit will announce the voice prompt IN THE LANBGE
SELECTED (Hello! This is emergency call, pleasesprgé to confirm)
every 8s in 40 seconds.

= The emergence will end and dial out the next SQSheu

automatically if no “5”” DTMF tone or busy tone detected within 40

seconds.

A total of 5 SOS number calls can be repeatedmédi

During emergency call, phone will be locked.

The base unit will end the emergency call in betonditions:

**One of SOS number answers to the call.

*No answer after 15 attempts of the 5 numbersscall

**The user presses the red button for 7 seconde®base unit.

During emergency call, the base unit will hold gv@coming call

through call waiting and display the call numbersase unit (Calling

waiting function can be used only based on thestegand approval
from local telecom service centre), but no soustudbance on the
pendant for the emergency conversation.

** Press the red button once on the pendant toecaéirgency numbers
preset in the menu, the SOS numbers will be digplay the LCD as
well as lighted LED on the top of the pendant, &sm alarm sound and
flash in the base.
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Other SOS operations in the pendant are the sametlzs base.

Room Monitor Operation:
A. When the room monitor function is set “ON" andexral line calls in, a
ring sound can be heard in the base.

1.

When the pin code is “9999”, the call party carkpip the line
automatically without a code to monitor the endrusdoth base
and pendant 1, in the hands free mode.

. When the pin code is any other 4 digits except 99%he voice

prompt announcement is activated “Please entePtNecode” and
the call party must enter the code.

**After entering the correct code the external gadirty can monitor
the end user in both base and pendant 1, in thesheee mode.
**After entering the wrong code or without enteritige code, the unit
will end the call and go into off mode after 10 @eds.

3. The end user can use the phone when room monitdO$¢, but

when the external call party monitors the end uséner phone
buttons will be locked, only SOS function, off-hoakd hands free
are still active.

B. During ECI function (Emergency Call Interruption):

1. The external call party can control the unit witliNDF tone as

below:

** mute the microphone— with digit / number 6

** Speaker volume off — with digit / number 4

** Normal hands free — with digit / number 5(Thiseois default
mode

Only the external call party can end the call; edlaton by end
user side can be done only through:

1) pressing SOS button to exit room monitor modédial out
SOS.

2) Picking up handle to talk under room monitor mod

3) on-hook or pressing hands free key to exit froom monitor
mode.

4) Removing the power line and phone line.

3. When room monitor is activated, press SOS buttotherunit:
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the SOS number will be dialed out automaticallgaétisconnecting
the ECI call. The owner of the SOS number can obttte unit by
pressing digit/number 4/5/6. The operation is as/alfirst process.
When room monitor is activated, if the end usesges the red
button from the pendant, the pendant will exitadm monitor,
press the red button again it will dial out autaosly after
disconnecting the ECI call. The owner of the SOfiloer can
control the unit by press digit/number 4/5/6. Tipemtion is as
above.
Note: When room monitor is activated, press reddepase or
pendant and the owner of the SOS number cannatotdiné phone
by pressing digital number 4/5/6

4. 1t will make a howling noise if the pendant is viitii meter away
from the base, pressing the red button on the pemda stop the
noise because the pendant has been exited fromnmamnitor, but
the base is still in ECI mode. In ECI mode, whetemal line calls
in, pick up handle to receive ECI phone, hang @ph#indset or
press hands free key to terminate ECI function.

Pendant power on/off operation
The pendant power is preset to OFF ex-factorymitch it ON, just press
the red button once
1. To set the pendant (OFF), press the red buttod@aseconds for
switching the pendant power off. A sound can bedea
2. When Pendant is off, a normal one touch press enSAS red
button will power it up and a sound can be heard.
Note: The pendant will be ON automatically when @uthe charger.

Handset of the base unit works in analog line when

power failure
Only the base unit will work on analog line in cadgower failure and no
batteries.
1. When the external call party calls the unit, thenmad melody
sounds, pick up the handset to answer the call.
2. Make a call from the base by picking up the handketdialed
number will be displayed on the LCD.
3. Mute function is available.
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4. In case of power failure, the speaker, pendantM2direct

memory, SOS function and 0~9 two touch memory e hill
stop working.

5. If power fails when talking with the pendant, thengant will be

automatically switched off and it will put on hddg the base for 30
secondsvhile displaying “LINE IN USE”. You can resume the
conversation by picking up the handset within 3tbsels,
otherwise external line will automatically discoohafter 30
seconds.

How to recall pin code
While the base is in Standby mode:

1.

2.

3. Then pres,_<’> button to confirm, LCD displays“B01 O 01D=0000"
4.

Press_<’> button one time, LCD displays “CALL LOG”, then
input“*1006“, LCD displays “SW VERSION”
Then press “UP” or “Down” button to select* EEPRCBET”

Then input digit button“0”, then press“0’again fotittle long time.
LCD displays “A”, then input “1” and“2”, LCD dispis“B0OA O
12D=XXXX"

(XXXX stands for the pin code you have stored,fougot to remember).

Annexe
Composition alphanumérique au clavier / Key Map

Touche qer 2¢me | 3eme | géme | Beme | geme | 7eme | geme | Qeme | qQéme | qqéeme | q2eme | {3emg | 14eme
appui

1 1 o ; ? é i ! ' " ( ) : ; _

2 A B C 2 a a a a a a A C

3 D E F 3 e é é 2]

4 G H | 4 i i T i

5 J K L 5

6 M N (@) 6 A 0 o] 6 0 o]

7 P Q R [ 7

8 T U \% 8 u a a U

9 W X Y VA 9

0 =l 0 + — / @ * # = / \ [ ]

# #
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Arborescence du menu

MENU

LISTE APPELS
RECU
N°APPELES

REPERTOIRE
LISTE
AJOUT. ENTREE
MODIF. ENTREE
EFFAC. ENTREE
EFFACER TOUT
ETAT REPERT.

REGLAGES
REG. SONNERIE
APPEL INT. >> MELODIE / VOLUME
APPEL EXT. >> MELODIE / VOLUME

MODE COMPOS.
FREQ. VOCALE / IMPULSION
DUREE FLASH
100/300/600
BIP CLAVIER
ARRET/MARCHE
LANGUE
FRANCAIS/DEUTCH/ESPANOL/ITALIANO/
DATE&HEURE
MODIFIER PIN
NUM. VOCALE
ARRET/MARCHE
PRES. VOCALE
ARRET/MARCHE
PARAM. ORIGIN
EFFAC. EMETT.

REG . EMETTEUR

EMETTEUR x
APPEL INT. >> MELODIE /" VOLUME
APPEL EXT. >> MELODIE /" VOLUME
VIBREUR >> ARRET /" MARCHE
REGLAG. AUDIO >> VOLUMEHP / VOL.ECOUTE
REGLER SOS

NUMERO SOS (1 & 5)

SURVEILLANCE
MARCHE / ARRET

INSCRIPTION
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MMI/Menu Tree

MENU

CALL LOG
RECEIVED
DIALED

PHONE BOOK
LIST
NEW ENTRY
EDIT RECORD
DELETE ALL
MEM STATUS

BS SETTINGS
RING SETUP
INT RING
EXT RING
DIAL MODE

TONE / PULSE

FLASH TIME
100/300/600

KEY TONE
ON/OFF

LANGUAGE

>> MELODY / VOLUME
>> MELODY / VOLUME

ENGLISH/FRANCAIS/DEUTCH/ESPANOL/ITALIANO/

DATE&TIME
MODIFY PIN
TALK KEYPAD

ON/OFF
TALK CID

ON / OFF
BS DEFAULT
DEL PENDT

PENDT SETUP
PENDT x
INT RING
EXT RING
VIBRATING
AUDIO SETUP

SOS SETTINGS
SOS NUMBER (1 to 5)

ROOM MONITOR
ON/ OFF

REGISTRATION

>>
>>
>>
>>

MELODY /" VOLUME
MELODY /" VOLUME
ON / OFF

SPK VOLLUME / EAR VOLUME
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Déclaration de conformité

Nom :Henri Depaepe SAS

Sieége social : Téléphone : 33 (0) 1 30 25 81 60
Adresse :  75-77 rue du Pré Brochet Télécopie : 33 (0) 1 36D24
Localité : SANNOIS Code postal : 95110

Identification du produit :

- Nature : Terminal de Télécommunications

- Type: Poste téléphonique - DECT

- Référence commerciale : HDmax SOS

- Autres informations : Mémoires et amplification clumbiné

Déclare sous son entiere responsabilité que leuirddcrit ci-dessus est en conformité ave
les exigences essentielles applicables et en pligticelles de la directive 1999/5/CE)
suivantes :

Article 3.1 a : (Protection de la santé et de taugé& de I'utilisateur)
....................................... EN 60950-1:2006 et A11 :2009 et Al 17D
Article 3.1 b : (Exigences de protection en ceapricerne la compatibilité électromagnétiqu
....................................... EN 301 489-6 V1.3.1 et EN 301 489-1.911.
....................................... EN 301 406 vV2.1.1

Article 3.3 : (Raccordement au réseau public corigé électrique et acoustique)
....................................... TBR 37 (21) et TBR 38

Procédure suivie (Annexes) : Il et IV

Ce produit est conforme a la :

®  Directive Européenne 2002/95/CE relative a la limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques. (RoHS)

®  Directive Européenne 2002/96/CE relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques. (WEEE). Ce symbole signifie que ce produit ne
doit pas étre jeté en fin de vie comme un déchet ménager afin de préserver
I'environnement et la santé humaine.
== Adressez-vous a votre fournisseur, aux autorités locales ou a notre service
commercial pour le déposer dans un point de collecte prévu a cet effet.

Made in China
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